Sepher Hoshaah (Hosea)

Chapter 1
Shavua Reading Schedule (85th sidrah) - Hos 1 - 4
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1. d’bar- hayah ‘cl-Hoshe a ben=B’eri bimey “UzziYah Yotham ‘Achaz
Y’'chiz'qiYah mal’key Yahudah ubimey Yarab’ am ben-Yo’ash melek Yis'ra’El.

Hos1:1 The Word of came to Hoshea the son of Beeri,
the days of UzziYah, Yotham, Achaz and YechizeqiYah, kings of Yahudah,
and the days of Yaraboam the son of Yoash, king of Yisra’El.

VYA mm-O3T norna
DO PR TR R YwinTOR 3T TmN™m
TP TN PORT N T2 O VTN

2. t'chilath diber- Hoshe a wayo’mer =Hoshe a lek qach-I'ak
‘esheth z’nunim w'yal’dey z'nunim ki=zanoh thiz'neh ha’arets me’acharey .
Hos1:2 The beginning of speaking of Hoshea, said to Hoshea,

Go, take to yourself a wife of harlotry and have children of harlotry;
the land has utterly gone lusting away from
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3. wayelek wayiqgach ‘eth-Gomer =Dib’layim wa wateled-0 ben.
Hos1:3 So he went and took Gomer of Diblayim,
and and bore to him a son.
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4. wayo’'mer ayu q'ra’ sh’mo Yiz'r’“’El ki-"od uphaqad’ti ‘eth-d’'mey
Yiz'r’’El "al-beyth Yahu’ w’hish’bati mam’l’kuth beyth Yis’ra’El.
Hos1:4 And said to him, Call his name Yizre’El; yet while,

and I shall visit the house of Yahu for the blood of Yizre’El,
and I shall put an end to the kingdom of the house of Yisra’El.
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5. w'hayah bayom hahu’ w'shabar'ti ‘eth-gesheth Yis’ra’El ' "emeq Yiz'r’ ’El.

Hos1:5 And it shall be in that day I shall break the bow of Yisra’El
the valley of Yizre’EL
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6. wa “od wateled wayo’'mer o g'ra’ sh’'mah Lo’ ruchamah
lo’ ‘osiph “od ‘arachem ‘eth-beyth Yis'ra’El i~ ‘esa’ lahem.

Hos1:6 Then again and bore . And said to him,
Call her name Lo-ruchamah, I shall not again have compassion
on the house of Yisra’El still, I would take them away.
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7. w'eth-beyth Yahudah ‘arachem w’hosha™'tim
w’'lo 'oshi’em b’gesheth ub’chereb ub’mil’chamah b’susim ub’pharashim.

Hos1:7 But I shall have compassion on the house of Yahudah and deliver them
, and shall not deliver them by bow, by sword, by battle,
horses or by horsemen.
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8. watig’mol ‘eth~Lo’ ruchamah wa wateled ben.

Hos1:8 Now when she had weaned Lo-ruhamah, and gave birth to a son.
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9. wayo'mer q'ra’ sh’'mo Lo’ "Ammi ki ‘atem Lo’ "ammi w lo’~‘eh’yeh lakem.

Hos1:9 And He said, Call his name Lo-ammi, you are not My people
and ' shall not be you.
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10. (2:1 in Heb.) w’ mis’par b’ney-Yis'ra’El k’ hayam
lo’-yimad w'lo’ yisapher w’ m’'qom
=ye’amer lahem lo’-"ammi ‘atem ye'amer lahem b’ney ‘El-chay.
Hos1:10 Yet the number of the sons of Yisra’El like of the sea,
not measured nor numbered; and in the place it is said to them,

You are not My people, It shall be said to them, You are the sons of the living
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11. (2:2 in Heb.) w’nig’b’tsu b'ney=Yahudah ub’ney=-Yis’ra’El yach'daw
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w'samu [chem ro’sh w’ alu min-ha’arets ki gadol yom Yiz'r'’El.

Hos1:11 And the sons of Yahudah and the sons of Yisra’El shall be gathered together,
and they shall appoint themselves leader, and they shall go up the land,
great shall be the day of Yizre’El.
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1. (2:3 in Heb.) ‘im'ru [c’acheykem “"Ammi w'/c’achotheykem Ruchamah.

Hos2:1 Say (o your brothers, Ammi, and (0 your sisters, Ruchamabh.
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2. (2:4 in Heb.) ribu b’im’kem ribu 2= lo’ ‘ish’ti w lo’ ‘ishah
w'thaser z'nuneyah w'na’aphupheyah shadeyah.
Hos2:2 Contend your mother, contend, is not my wife,

and | am not her husband; and let her put away her harlotry
and her adultery her breasts,
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3. (2:5 in Heb.) pen-‘aph’shitenah “arumah w’hitsag’tiah k’'yom
w’sam’tiah kamid’bar w'shatiah k’erets wahamitiah batsama’.

Hos2:3 Lest I shall strip her naked and expose her as on the day that .
I shall make her like a wilderness, make her like land and slay her thirst.
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4. (2:6 in Heb.) w’eth-baneyah Io’ ‘arachem -b’ney z’nunim hemah.

Hos2:4 Also, I shall not have pity for her sons, they are sons of harlotry.
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5. (2:7 in Heb.) »i zan’thah ‘imam hobishah ‘am’rah el’hah
m’ahabay umeymay uphish’ti sham’ni w'shiquyay.

Hos2:5 their mother has played the harlot;
has acted shamefully. she said, I shall go my lovers,
and my water, and my flax, my oil and my drink.
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6. (2:8 in Heb.) laken hin'ni-sak ‘eth-dar’kek " asirim w'gadar’ti ‘eth-
un’thibotheyah lo’ thim’tsa’.

Hos2:6 Therefore, behold, | shall hedge up her way thorns,
and I shall wall up so that she shall not find her paths.
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7. (2:9 in Heb.) w’rid’phah ‘eth-m’ahabeyah w’lo’~thasig ‘otham ubiq’shatham
w’lo’ thim’tsa’ w'am’rah ‘el’kah w’ashubah ‘cl=‘ishi hari’shon i ‘az me atah.

Hos2:7 She shall pursue her lovers, but she shall not overtake them;
and she shall seek them, but shall not find them. Then she shall say, I shall go
and return to my first husband, it was me then now!
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8. (2:10 in Heb.) w'i' lo’ yad’"ah nathati loh hadagan
w’hatirosh w’hayits’har w’keseph hir'beythi loh w’ “asu laBa’al.
Hos2:8 For does not know it was | who gave the grain, the new wine

and the oil, and I multiplied silver and they prepared Baal.
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9. (2:11 in Heb.) laken ‘ashub w’laqach’tl d’gam “ito w'thiroshi b’'mo ado
w' uphish’ti I'’kasoth ‘eth-"er'wathah.

Hos2:9 Therefore, I shall return and take My grain at harvest time and My new wine
its season. and My flax to cover her nakedness.
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10. (2:12 in Heb.) w' atah ‘agaleh ‘eth-nab’luthah
w'ish lo'-yatsilenah miyadi.

Hos2:10 And then I shall uncover her shamefulness of ,
and a man shall no deliver her of My hand.
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11. (2:13 in Heb.) w’hish’bati "»«'=m’sosah chagah
w’Shabbatah w’20l mo adah.

Hos2:11 | shall also put an end to 2!l her joy, her feasts, (new months),
and her Shabbats and 2!/ her solemn feasts.
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12. (2:14 in Heb.) wahashimothi gaph’nah uth’enathah ‘am’rah ‘eth’nah hemah
i nath’nu-li m’ahabay w’ ya ar wa’'akalatham chayath hasadeh.
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Hos2:12 [ shall destroy her vines and fig trees, of she said,
They are the rewards to me my lovers have given me.
And a forest, and the beasts of the field shall devour them.

TYM 072 TUPR w8 0°5an TR 1oy mTIppIw
D YITITON DY NN TIORD O ’['?331 ”D?‘?E'l glele

13. (2:15 in Heb.) uphaqgad’ti ‘eth-y’'mey haB’ alim taq’tir ([chem
wata ad niz’mah w’ watelek m’ahabeyah
w’othi shak’chah - .
Hos2:13 [ shall visit for the days of the Baalim she used to burn incense
them and adorn herself with her earrings and , and she went her lovers,

and she forgot Me,
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14. (2:16 in Heb.) |ahen hmneh m phateyah
w’holak’tiah hamid’bar w'dibar’ti “al-libah.

Hos2:14 Therefore, behold, | shall lure her
and bring her into the wilderness and speak to her heart.
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15. (2:17 in Heb.) w’nathati I« ‘eth-k’rameyah misham w'’eth-"emeq phethach
tig’wah w an’thah shamah kimey n’ ureyah uk’yom “alothah me’erets-Mits’'rayim.

Hos2:15 Then I shall give her vineyards there, and the valley of
a door of hope. And she shall answer there as in the days of her youth,
as in the day when she came up the land of Mitsrayim.
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16. (2:18 in Heb.) w’hayah Haoyom~hahu’ n'um-= tig'r’i ‘Ishi
w'lo’~ =li “od Ba™li.
Hos2:16 And it shall be in that day, declares s

that you shall call Me Ishi and no longer Me Baali.
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17. (2:19 in Heb.) wahasirothi ‘eth-sh’moth haB’ alim mipiah
w'lo’-yizak'ru “od bish'mam.

Hos2:17 For I shall remove the names of the Baalim her mouth,
so that they shall be mentioned by their names no more.
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18. (2:20 in Heb.) w’karati 'hem b’rith bayom hahu’ =chayath hasadeh

w' im="oph hashamayim w'remes ha’adamah w’qesheth w’chereb
umil’chamah ‘esh’bor ~ha’arets w’hish’kab’tim [abetach.

Hos2:18 [n that day I shall make a covenant for them the beasts of the field,
and the birds of the heavens and the creeping things of the ground.

And I shall abolish the bow, the sword and war the land,

and I shall make them lie down in safety.
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19. (2:21 in Heb.) w’eras’tik w’eras’tik li 'tsedeq
ub’'mish’pat ub’chesed ub’rachamim.

Hos2:19 I shall betroth you ; Yes, I shall betroth you to Me in righteousness
and in justice, in lovingkindness and in compassion,

.....

20. (2:22 in Heb.) w’eras’tik li He’emunah w'yada”at’ ‘eth- o
Hos2:20 And I shall betroth you to Me in faithfulness. Then you shall know

..............
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21. (2:23 in Heb.) w’ yom hahu’ ‘e eneh n’'um~
‘e’eneh ‘eth-hashamayim w’hem ‘eth-ha’arets.

Hos2:21 that day that I shall respond, declares
I shall respond to the heavens, and they to the earth,
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22, (2:24 in Heb.) w'ha’arets ta aneh ‘eth- w’eth-hatirosh
w'eth-hayits’har w’hem ‘eth-Viz'r'’El

Hos2:22 And the earth shall respond to , to the new wine
and to the oil, and they to Yizre’El.
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23, (2:25 in Heb.) uz'ra™'tiah li bao’arets w’richam’ti ‘eth-lo’ ruchamah
w'amar’ti I'lo’="ami “ami~‘atah w’hu’ yo’'mar .

Hos2:23 I shall sow her Myself in the land.
I shall have compassion on her who had not had compassion, and I shall say
those who were not My people, You are My people! And he shall say, !

HaMigraot/The Scriptures — Nebiim/Prophets Hebrew-Greek-English color coded Interlinear edited by Lanny Mebust - page 3706



Chapter 3
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1. wayo’'mer ay “od lek ‘ehab~ ‘ahubath re a
um’na’apheth k'ahabath ‘eth=b’'ney Yis'ra’El
w’hem ponim ‘cl-‘elohim ‘acherim w’ohabey ‘ashishey “anabim.

Hos3:1 Then said to me, Go again, love who is loved by a friend,
yet an adulteress, even as loves the sons of Yisra’El,
though they turn to other mighty ones and love raisin-cakes of grapes.
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2. wa'ek’reah li bachamishah “asar kaseph w'chomer w'lethek .

Hos3:2 So | bought her myself for fifteen shekels of silver
and a homer of and 2 half of
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3. wa’'omar yamim rabbim tesh’bi i lo’ thiz'ni

w'lo’ I'ish w'gam- yik.

Hos3:3 Then I said , You shall stay me for many days.

You shall not play the harlot, nor a man; so | shall also be you.
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4. i yamim rabbim yesh’bu b'ney Yis’ra’El ‘eyn melek w’eyn sar w'eyn

w’eyn w'eyn ‘ephod uth'raphim.
Hos3:4 the sons of Yisra’El shall remain for many days with no king or no prince,
with no and no and no ephod or no household idols.
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5. yashubu b’ney Yis'ra’El ubiq’shu ‘eth-

w'eth Dawid mal’kam uphachadu ‘¢!~ w'el=tubo b’acharith hayamim.

Hos3:5 the sons of Yisra’El shall return and seek and Dawid

their king; and they shall come trembling and to His goodness in the last days.
Chapter 4
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1. shim’ u d’bar- b’ney Yis'ra’El 2i rib =-yosh’bey ha'arets
‘eyn-‘emeth w'eyn-chesed w’eyn-da ath 'arets.
Hos4:1 Listen to the Word of , O sons of Yisra’El,
has a quarrel the inhabitants of the land,
there is no truth nor kindness nor knowledge of the land.
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2. ‘aloh w'kachesh w'ratsocah w’ w’'na’oph paratsu w'damim b’'damim naga“u.
Hos4:2 Cursing and lying, and killing, and , and committing adultery increase,
and blood touch blood.

TP D3 3 OwiT5D SonR) poNT San 1270w
MDRRY DT M1TTON) DY IVl

3. “al-ken te’ebal ha’arets w'um’lal =-yosheb chayath hasadeh
ub’“oph hashamayim w’ =d’'gey hayam ye’asephu.
Hos4:3 Therefore the land mourns, and who lives languishes

along the beasts of the field and the birds of the heavens,
and the fish of the sea disappear.
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4. ‘ak ‘ish ‘al-yareb w'al-yokach ‘ish w’~amm’ak kim'ribey kohen.

Hos4:4 Yet let not a man strive with nor reprove a man.
for your people are like a priest striven with.
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5. w'kashal’at hayom w’kashal gam-nabi’ ‘ak lay’lah w’damithi ‘imeak.

Hos4:5 So you shall stumble by day, and the prophet also shall stumble you by night;
and I shall destroy your mother.
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6. nid’mu “ammi hada“ath hi-‘atah hada ath ma’as’at
w'em’as’ak mikahen || watish’kach torath ‘esh’kach baneyak gam- .

Hos4:6 My people are destroyed of knowledge.
yvou have rejected knowledge, I also shall reject you My priest
Since you have forgotten the law of , | also shall forget your sons.
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7. 2’'rubam ken chat’u-/i k’bodam > 'qalon .
Hos4:7 /s they were increased, so they sinned Me;
their glory shame.
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8. chata’th "ammi yo’kelu w'cl="awonam yis’u .

Hos4:8 As they eat up the sin of My people and lift their iniquity.
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9. w’ “am kakohen uphaqad’ti “alayu d’rakayu uma“alalayu ‘ashib lo.

Hos4:9 And , people, like priest;
so I shall punish them for their ways and repay them for their deeds.
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10. w'ak’lu w'lo’ hiz’'nu w’lo’ yiph'rotsu »i-‘eth- “az’bu lish’mor.
Hos4:10 They shall eat, but not ; they shall fornicate,
and not increase, they have stopped giving heed to
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11. z’'nuth w’yayin w'thirosh yigach-leb.

Hos4:11 Harlotry, wine and new wine take away the heart.
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12. "ammi b’ etso yish’al umagq’lo yagid lo
ruach z'nunim hith’ ah wayiz’'nu mitachath .

Hos4:12 My people seek advice by their wood idols, and their rod declares to them;
a spirit of harlotry has led them astray, and they fornicated under
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13. “al-ra’shey heharim y'zabechu w’ «/~-hag’ba’oth y'qateru tachath w'lib’neh
w'elah 2 tob tsilah “al-ken tiz’neynah w’kalotheykem t'na’aph’nah.
Hos4:13 They offer sacrifices on the tops of the mountains and burn incense on the hills,
under , poplar and terebinth, their shade is pleasant.

Therefore play the harlot and your brides commit adultery.
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14. lo’-‘eph’qod «l-~ thiz’neynah w' al=kalotheykem

th’na’aph’nah ki-hem ~hazonoth y’pharedu
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w' im~haq’deshoth y’zabechu w'"am lo’-yabin yilabet.

Hos4:14 | shall not punish they fornicate nor on your brides
they commit adultery, they themselves go apart harlots and offer sacrifices
temple prostitutes; so the people without understanding are ruined.
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15. ~-zoneh ‘atah Yis'ra’El ‘al-ye’sham Yahudah w'al-tabo’u haGil’'gal

w'al-ta alu Beyth ‘awen w'al- chay- .
Hos4:15 you, Yisra’El, play the harlot, do not let Yahudah become guilty;
also do not go to Gilgal, nor go up to Beyth-awen, nor :as lives!
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16. i k’pharah sorerah sarar Yis'ra’El “atah yir' em k’kebes bamer’chab.
Hos4:16 Yisra’El is stubborn like a stubborn heifer,
Can now pasture them like a lamb in a large field?
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17. chabur “atsabim ‘Eph’rayim hanach-lo.

Hos4:17 Ephrayim is joined to idols; let him alone.
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18. sar sab’am hiz'nu ‘ahabu qalon magineyah.

Hos4:18 Their drink is sour; they fornicate ; her shields love shame.
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19. tsarar ‘othah bik’'napheyah w'yeboshu mizib’chotham.
Hos4:19 wraps them in its wings,
and they shall be ashamed their sacrifices.

Chapter 5

Shavua Reading Schedule (36th sidrah) - Hos 5 - 8
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1. shim’ u-zo'th hakohanim w'haq’shibu beyth Yis'ra’El ubeyth hamelek ha'’azinu
kem hamish’pat i-phach heyithem I’'Mits’pah w'resheth p’rusah “al-Tabor.

Hos5:1 Hear this, O priests! Give heed, O house of Yisra’El! Listen, O house of the king!
the judgment is to you, you have been a snare at Mitspah
and a net spread out on Tabor.
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2. w'shachatah setim he ’miqu wa musar I'ulam.

Hos5:2 The revolters have gone deep in slaughtering, but | shall chastise 2!/ of them.
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3. yada’ti ‘Eph’rayim w'Yis’ra’El lo’-nik’chad mimeni
“atah hiz'neyath ‘Eph’rayim nit’'ma’ Yis'ra’El.
Hos5:3 | know Ephrayim, and Yisra’El is not hidden Me;
now, O Ephrayim, you have fornicated, Yisra’El has defiled.
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4. o’ yit'nu ma“al’leyhem lashub ‘cl-
z’'nunim am w'eth- lo’ yada©u.

Hos5:4 Their deeds shall not allow them to return .
of harlotry is them, and they do not know
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5. w' anah g’on=Yis'ra’El b’phanayu
w'Yis'ra’El w'Eph’rayim yikash'’lu o awonam kashal gam=Yahudah am.

Hos5:5 And the pride of Yisra’El answers to his face. So Yisra’El and Ephrayim
stumble in their iniquity; Yahudah also has stumbled them.
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6. ubib’qaram yel’ku ‘eth- w'lo’ yim'tsa’u chalets mchem.
Hos5:6 They shall go and the herds ,
but they shall not find Him; He has withdrawn them.
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7. bagadu i-banim zarim yaladu
“atah yo'k’lem ‘eth-chel’qeyhem.

Hos5:7 They have acted treacherously , they have borne strange sons.
Now shall devour them with their portions.
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8. tiq’ u shophar HoGib’ ah chatsots’rah
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Ramah hari u Beyth ‘awen yak Bin'yamin.

Hos5:8 Blow the horn in Gibeah, the trumpet i1 Ramah.
Cry aloud, Beyth-awen: you, Benyamin!
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9. ‘Eph’rayim I'shamah thih’yeh b’'yom tokechah
shib’tey Yis'ra’El hoda ™ ’ti ne’emanah.

Hos5:9 Ephrayim shall become a desolation in the day of rebuke;
the tribes of Yisra’El I have made known that which is sure.
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10. hayu sarey Yahudah k’'masigey g’bul hem ‘esh’pok hamayim “eb’rathi.
Hos5:10 The princes of Yahudah have become those who remove a border;
them I shall pour out My wrath water.
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11. "ashuq ‘Eph’rayim r’tsuts mish’pat 2 ho'il halak -tsaw.

Hos5:11 Ephrayim is oppressed, crushed in judgment,
he was pleased, he walked the command.
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12. wa ka ash 'Eph’rayim w’karaqab I’beyth Yahudah.

Hos5:12 Therefore ' am like a moth (0 Ephrayim
and like rottenness to the house of Yahudah.

AR TN PSOITNR DITER XM
370 [PRTON MOWN TENTOR 7R o0
AT Opn MITNDY 027 XNBTD 5010 8D XM

13. wayar’ ‘Eph’rayim ‘eth-chal’yo wiYahudah ‘eth-m’zoro
wa ‘Eph’rayim ‘c/=‘Ashshur wayish’lach ‘c/-melek Yareb
w’hu’ lo’ r'po’ lakem w'lo’-yig’heh mikem mazor.

Hos5:13 When Ephraim saw his sickness, and Yahudah his wound,
then Ephrayim Ashshur and sent (0 King Yareb.
Yet he not heal you, nor to cure you of your wound.
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14. 'Eph’rayim w’kak’phir I’beyth Yahudah
‘et’roph w'elek ‘esa’ w’eyn matsil.
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Hos5:14 shall be Ephrayim and a young lion
the house of Yahudah. !, even |, shall tear to pieces and go away, I shall carry away,
and there shall be none to deliver.
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15. ‘elek ‘ashubah ‘c/-m’qgomi “ad ‘asher-ye’sh’mu
ubiq’shu phanay batsar lahem y’shacharun’ni.

Hos5:15 I shall go away and return (o My place until they confess their guilt
and seek My face; in the affliction to them they shall earnestly seek Me.

Chapter 6
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1. '’ku w'nashubah ‘cl=- hu’ taraph w'yir'pa’enu yak w'yach’b’shenu.

Hos6:1 Come, let us return . He has torn us, but He shall heal us;
He has wounded us, but He shall bandage us.
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2. y’chayenu miomayim bayom hash’lishi y’gimenu w’nich’yeh .

Hos6:2 He shall revive us after two days;
He shall raise us up on the third day, that we may live
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3. w'ned’"ah nir'd’phah lada ath ‘eth- k’ nakon motsa’o
w'yabo’ ka nu k’'mal’qosh yoreh ‘arets.

Hos6:3 So let us know, let us press on to know
His going forth is as certain as ; and He shall come (o us like ,
like the latter and former rain to the earth.
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4. mah ‘e’eseh-I'ak ‘Eph’'rayim mah ‘e"eseh-'ak Yahudah

w'chas’d’kem ka =boger w’ka holek.
Hos6:4 What shall I do you, O Ephrayim? What shall I do you, O Yahudah?
For your faithfulness is like a morning and like which goes away
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5. “al-ken chatsab’ti harag’tim b’im’rey=-phi umish’pateyak yetse’.
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Hos6:5 Therefore I have hewn ; I have slain them
the words of My mouth; and the judgments on you are like that goes forth.
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6. 12i chesed chaphats’ti w'lo’-zabach w'da”ath “oloth.

Hos6:6 I desired in mercy and not sacrifice,
and in the knowledge of burnt offerings.
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7. w'hemah kR’Adam “ab’ru b’rith sham bag’du bi.

Hos6:7 But like Adam they have transgressed the covenant;
there they have dealt treacherously
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8. Gil’"ad qir'yath po aley ‘awen “aqubah midam.
Hos6:8 Gilead is a city of those who work iniquity, slippery bloodmarks.

TRIYTIMEN AT OOITD 13T OO BN VML
Dy mat D
9. uk’'chakey ‘ish g’dudim cheber kohanim derek y'rats’chu-Shek’m zimah “asu.

Hos6:9 And as troops of robbers wait for a man, so a band of priests murder
on the way to Shekem; they have committed wickedness.
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10. b'beyth Yis'ra’El ra’ithi sha aririah sham z’nuth "Eph’rayim nit'ma’ Yis'ra’El.

Hos6:10 [ 1 the house of Yisra’El I have seen a horrible thing;
the fornication of Ephrayim is there, Yisra’El has defiled itself.
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11. gam-Yahudah shath qatsir lak b'shubi sh’buth “ammi.

Hos6:11 Also, O Yahudah, there is a harvest appointed you,
when I restore the fortunes of My people.

Chapter 7
[ImY MY 0798 1Y 1212 DNTETD 8D
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1. 2 'raph’i I'Yis’ra’El w' “awon ‘Eph’rayim w'ra oth Shom'ron
pha“alu shager w’ yabo’ pashat g’dud bachuts.
Hos7:1 I would heal Yisra’El, the iniquity of Ephrayim ,

and the wickedness of Shomron, they have worked falsely;
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enters in, the troop of robbers plunders outside,
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2. ubal-yo’m’ru lil'lbabam -ra atham zakar’ti
“atah s’babum ma al’leyhem panay .

Hos7:2 And they do not consider in their hearts that I remember ='! their wickedness.
Now their deeds have hemmed them in; My face.
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3. b'ra"atham =melek ub’kachasheyhem sarim.

Hos7:3 their wickedness the king , and the princes their lies.
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4. »ulam m'na’aphim k’'mo thanur bo erah me’opheh yish’both
“ir milush “ad-chum’tsatho.

Hos7:4 They are 2!! adulterers, like an oven heated by the baker who ceases
stirring up the kneading of until it is leavened.
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5. yom mal’kenu hechelu sarim chamath miyayin mashak yado ‘eth-lots’tsim.

Hos7:5 In the day of our king, the princes became sick with the heat of wine;
He stretched out his hand with scoffers,

DTEN 1w 1290752 03783 035 7D 12T
:TIT? WRD Y3 8T P

6. 2i=qer’bu katanur libam »’ar’bam =halay’lah yashen ‘ophehem
boger hu' bo'er k lehabah.

Hos7:6 they have brought near their hearts like an oven, they lie in wait.
Their baker sleeps 2!l night, in the morning it burns like a flaming
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7. ulam yechamu katanur w’ak’lu ‘eth-shoph’teyhem
=mal’keyhem naphalu ‘eyn- hem .

Hos7:7 of them are hot like an oven, and they consume their judges;
their kings have fallen. None of them
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8. ‘Eph’rayim ba ammim hu’ yith’bolal ‘Eph’rayim “ugah b’li haphukah.
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Hos7:8 Ephrayim mixes himself the peoples;
Ephrayim a cake not turned.
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9. ‘ak’lu zarim kocho w’hu’ lo’ yada™ gam=seybah zar'qah bo w'hu’ lo’ yada®.

Hos7:9 Strangers have eaten up his strength, yet he does not know it;
Gray hairs also are sprinkled on him, yet he does not know it.
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10. w"anah g’on-Yis'ra’El "' phanayu w’lo’-shabu ‘el-

w'lo’ biq’shuhu =zo'th.
Hos7:10 And the pride of Yisra’El testifies (o his face,
yet they have not returned , nor have they sought Him, this.
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11. wa ‘Eph’rayim k’ phothah ‘eyn leb Mits’rayim qara’u ‘Ashshur halaku.

Hos7:11 So Ephrayim like a silly , without heart;
they call to Mitsrayim, they go to Ashshur.
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12. ka’asher yeleku ‘eph’ros hem rish’ti
k" oph hashamayim ‘oridem ‘ay’sirem k'shema” .

Hos7:12 When they go, I shall spread My net on them; I shall bring them down
like the birds of the heavens. I shall chastise them, as a report
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13. ‘oy /chem ki=-nad’du shod chem hki-phash’ u
w ‘eph’dem w'hemah dib’ru k'zabim.
Hos7:13 Woe (0 them, they have strayed ! Ruin fo them,
they have rebelled ! I would redeem them, but they speak lies
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14. w'lo’-za aqu libam ki y'yelilu “al- =~dagan
w'thirosh yith’goraru yasuru i,

Hos7:14 And they do not cry their heart they wail on H
grain and new wine they assemble themselves, they turn away
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15. wa yisar'ti chizaq'’ti z’ro otham w y’chash’bu-ra’.

Hos7:15 Although | bound, I strengthened their arms, yet they devise evil
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16. yashubu lo’ “al k'qesheth r’miah yip’lu bachereb sareyhem
za am I'shonam zo la™’gam b’erets Mits’rayim.

Hos7:16 They turn, but not upward, like a deceitful bow;
their princes shall fall by the sword of the insolence of their tongue.
This shall be their derision in the land of Mitsrayim.

Chapter 8
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1. ‘el=chik’k shophar ka =beyth “ab’ru b'rithi
w' al-torathi pasha u.

Hos8:1 Put the trumpet (o your lips! Like he comes the house of ,
they have transgressed My covenant and rebelled My law.
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2. liyiz” aqu y'da anuak Yis'ra’El.

Hos8:2 They cry out (o Me, , we of Yisra’El know You!
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3. zanach Yis'ra’El tob ‘oyeb yir'd’pho.
Hos8:3 Yisra’El has rejected the good; the enemy shall pursue him.
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4. hem him’liku w'lo’ hesiru w’lo’ yada™ti kas’pam
u “asu lahem “atsabim I'ma”an yikareth.

Hos8:4 They have set up kings, but not ; They have appointed princes,
but I did not know it. With their silver and they have made idols themselves,
that they might be cut off.
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5. zanach “eg’lek Shom’ron charah ‘api bam ~mathay lo’ yuk’lu niqgayon.

Hos8:5 He has rejected your calf, O Shomron, saying, My anger burns them!
long shall they be not attain purity?
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6. Yis'ra’El whu’ charash “asahu w'lo’ hu’
=sh’babim “egel Shom'ron.

Hos8:6 Yisra’El it came also! A craftsman made it, so it is not 5
the calf of Shomron broken to pieces.
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7. yiz'ra u w'suphathah yiq’tsoru qamah ‘eyn-lo tsemach

b’li ya aseh- ya aseh zarim yib’la’uhu.

Hos8:7 they sow and they reap the whirlwind. The standing grain
no stalk; it yields no . it yield, strangers would swallow it up.

H3 PRITN V92D O3 1T ARy O8NP voaam
8. nib'la” Yis’ra’El "atah goyim kik'li ‘eyn-chephets bo.

Hos8:8 Yisra’El is swallowed up; now the nations
like a vessel in which is no pleasure.
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9. hi=hemah “alu ‘Ashshur pere’ boded lo ‘Eph’rayim hith’nu ‘ahabim.

Hos8:9 they have gone up to Ashshur, a wild donkey alone by himself;
Ephrayim has hired lovers.
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10. gam ki=yith’'nu bagoyim “atah ‘aqgab’tsem wayachelu m’ at mimasa’ melek sarim.

Hos8:10 Even they have hired the nations, now I shall gather them up;
and they shall begin to be few, the burden of the king of princes.
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11. ki=hir’bah ‘Eph’rayim miz'b’choth [achato’ =lo miz’b’choth lachato’.

Hos8:11 Ephrayim has multiplied altars sin,
altars of sinning him.
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12. ‘ekthob-/o ribo torathi k’'mo-zar nech’shabu.

Hos8:12 | wrote him the great things of My law, they are counted as a stranger.
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13. zib’chey hab’habay yiz'b’chu basar wayo’kelu lo’ “atah yiz'kor
“awonam w'yiph’qod chato’'wtham hemah Mits’rayim yashubu.

Hos8:13 They sacrifice the flesh for the sacrifices of My offering, and eat it,
but not . Now He shall remember their iniquity,
and punish them for their sins; they shall return to Mitsrayim.

T TN M9 13N My ng S0 mown T
O DN -rb:m PV wiRT ﬂmbrm Minga oy

14. wayish’kach Vls’ra’EI ‘eth- osehu wayiben wNuhudah hir'bah “arim
b’tsuroth w'shilach’ti- “arayu w’ak’lah ‘ar'm’notheyah.

Hos8:14 For Yisra’El has forgotten his Maker and built H

and Yahudah has multiplied fortified cities, but I shall send its cities

that it may consume its palatial dwellings.

Chapter 9
Shavua Reading Schedule (87th sidrah) - Hos 9 - 14
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1. ‘al- Yis'ra’El ‘el-gil ka ammim
zaniath ‘ahab’at ‘eth’nan =gar’'noth dagan.
Hos9:1 not , O Yisra’El, exultation like the peoples!

you have gone lusting away, .
You have loved a reward threshing floor of grain.
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2. goren wayedeb lo’ yir’ em w’ y’kachesh .

Hos9:2 Threshing floor and wine press shall not feed them,
and shall fail
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3. lo’ yesh’bu b'erets w'shab ‘Eph’rayim Mits'rayim ub’Ashshur tame’ yo’kelu.

Hos9:3 They shall not remain in the land of ,
but Ephrayim shall return to Mitsrayim, and in Ashshur they shall eat unclean food.
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4.lo’- yayin w'lo’ =lo zib’cheyhem h’lechem onim lahem
=‘ok’layu yitama’u ki=lach’'mam I'naph’sham lo’ yabo’ beyth .
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Hos9:4 not wine . not Him.
Their sacrifices shall be like the bread of trouble to them; 2!/ who eat of it shall be defiled,
their bread shall be themselves alone; It shall not enter the house of
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5. mah-ta asu I'yom mo ed ul’'yom chag- .
Hos9:5 What shall you do on the day of the appointed time
and on the day of the feast of ?
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6. i=hinneh hal’ku mishod Mits'rayim t'qab’tsem
Moph t'qab’rem mach’'mad I'kas’pam gimos yirashem choach b’ahaleyhem.

Hos9:6 behold, they shall go of destruction;
Mitstrayim shall gather them up, Moph (Memphis) shall bury them.
Weeds shall possess the desirable things of silver; thorns shall be in their tents.
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7. ba’u y’'mey hap’qudah ba’u y’mey hashilum yed’ u Yis'ra’El ‘ewil
hanabi’ m'shuga’ ‘ish rob “awon’ak w'rabbah mas’temah.

Hos9:7 The days of vengance have come, the days of visitation have come;
Let Yisra’El know. The prophet is a fool, man is insane,
the greatness of your iniquity, and your great hatred.

17525 wiDY M X033 TONTOY DDR REn

IO N33 Mobin

8. tsopheh ‘Eph’rayim - nabi’ pach yaqosh
=hal=d’rakayu mas’temah b’beyth .

Hos9:8 Ephrayim was a watchman , a prophet;
yet the snare of a fowler is his ways; hatred is in the house of
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9. he 'miqu~shichethu kimey haGib’ ah yiz’kor "awonam yiph’qod chato’wtham.

Hos9:9 They have deeply corrupted, as in the days of Gibeah;
He shall remember their iniquity, He shall punish their sins.
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10. ka anabim bamid’bar matsa’thi Yis'ra’El k’bikurah bith’enah ra’ithi
‘abotheykem hemah ba’u Ba al-p’ or wayinaz’ru [abosheth wa shiqutsim
k’ahabam.

Hos9:10 I found Yisra’El like grapes in the wilderness;

I saw your fathers as the firstfruit in the fig tree

But they came to Baal-peor and set themselves apart (o shame,
and hateful as that which they loved.
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1. ‘Eph’rayim ka oph yith’ opheph k’bodam miledah umibeten u .
Hos9:11 Ephrayim is like a bird; their glory shall fly away birth,
and the womb, and !
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12. =y'gad’lu ‘eth-b’neyhem w'shikal’tim mec’adam
=gam=‘oy lchem b'suri mehem.

Hos9:12 they bring up their sons, yet I shall make them childless, a man.
, woe also to them when I depart them!
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13. ‘Eph’rayim ka’asher-ra’ithi I'Tsor sh’thulah b’'naweh
w’Eph’rayim I’hotsi’ ‘c/~horeg banayu.

Hos9:13 Ephrayim, as when I have seen, was planted in a pleasant meadow Tsor;
but Ephrayim shall bring out his sons slaughter.
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14. ten-lahem mah-titen ten-lahem rechem mash’kil w’ tsom’qim.

Hos9:14 Give them, O what shall You give?
Give them a miscarrying womb and dry
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15. hal=ra"atham baGil’'gal ki-sham s’ne’thim ol ro"a ma“al’leyhem mibeythi
‘agar’shem lo’ ‘oseph ‘ahabatham =-sareyhem sor'rim.

Hos9:15 their evil is at Gilgal, there I hated them!
the wickedness of their deeds I shall drive them of My house!
I shall love them no more; all their princes are rebels.
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16. hukah ‘Eph’rayim shar’'sham yabesh p’ri b’li- gam
w'hemati machamadey bit'nam.

Hos9:16 Ephrayim is stricken, their root is dried up, no fruit.
Even , I shall slay the precious ones of their womb.
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17. yim’asem lo’ sham'"u lo w’ nod’dim bagoyim.
Hos9:17 shall cast them away they have not listened to Him;
and wanderers the nations.

Chapter 10
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1. gephen boqeq Yis'ra’El p'ri y'shaueh-lo
rob !'phir'yo hir'bah la tob 'ar'tso heytibu matseboth.

Hos10:1 Yisra’El is a luxuriant vine; He produces fruit himself.
the multitude of his fruit, he has increased .
They have decorated pillars the goodness of his land.
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2. libam “atah ye'shamu hu’ ya“aroph y’shoded matsebotham.
Hos10:2 Their heart ; now they shall be found guilt.
He shall break down and destroy their sacred pillars.
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3. ki “atah ‘eyn melek lanu ki lo’ yare'nu ‘eth-
w’hamelek mah-ya aseh=lanu.

Hos10:3 now , There is no king us, we do not fear
As for the king, what can he do us?
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4. dib’ru d’barim ‘aloth shaw’ karoth b'rith
upharach karo’sh mish’pat tal’mey saday.

Hos10:4 They have spoke words, swearing falsely to cut covenant;
and judgment springs up like hemlock in the furrows of the field.
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5. Beyth ‘awen yaguru sh’kan Shom’ron ki-‘abal "alayu “"ammo

uk’'marayu alayu yagilu “al-k’bodo hi-galah mimenu.
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Hos10:5 The inhabitants of Shomron shall fear of Beyth-awen.
its people shall mourn it, and its priests who rejoiced o1 if,
its glory shall mourn, it has departed it.
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6. gam~=‘otho I’Ashshur min’chah 'melek Yareb bash’nah
‘Eph’rayim yiqach w'yebosh Yis'ra’El .
Hos10:6 It also Ashshur a present (o King Yareb;

Ephrayim shall receive shame and Yisra’El shall be ashamed
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7. Shom’ron mal’kah k'qetseph “al-p’ney-mayim.

Hos10:7 Shomron with her king like a stick on the surface of the water.
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8. wnish'm’du bamoth ‘Awen chata’th Yis'ra’El gots w’dar’dar ya aleh

- w'am’ru [charim kasunu w'lag’ba’oth niph’lu aleynu.
Hos10:8 Also the high places of Awen, the sin of Yisra’El, shall be destroyed;
thorn and thistle shall grow ; then they shall say to the mountains,

Cover us! And to the hills, fall on us!
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9. mimey haGib’ ah chata’ath Yis'ra’El

sham “amadu lo’~ Gib’“ah mil’chamah al=b’ney “al’'wah.
Hos10:9 the days of Gibeah you have sinned, O Yisra’El;
there they stand! not the battle the sons of iniquity Gibeah?
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10. b'auathi w’esarem w'us’phu hem “ammim b’as’ram “eynotham.
Hos10:10 I desire, I shall chastise them;
and the peoples shall be gathered them they are bound their guilt.

WOV MY M1 TITY MITN TTROR 12 DIRRIN
APy 5777 77 Wi 0709y 27DN ATNGE

11. w'Eph’rayim “eg’lah ‘ohab’ti ladush wa “abar’ti
=tub tsaua’rah ‘ar’kib ‘Eph’rayim yacharosh Yahudah y’saded-lo Ya aqob.

Hos10:11 Ephrayim is heifer that loves to thresh,
but | shall pass over on the goodness of her neck with a yoke;
I shall make Ephrayim to ride, Yahudah shall plow, Ya’aqob shall harrow himself.
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12, zir'"u lakem ts’daqah qlts ru phl-chesed niru lakem nir
w' eth 'd’rosh ‘eth- “ad-yabo’ w’ tsedeq lakem.

Hos10:12 Sow (0 yourselves in righteousness, reap in accordance with kindness;
break up to you the plowed ground, for it is time to seek
until He comes to righteousness on you.
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13. charash’tem-resha” “aw’lathah g'tsar'tem ‘akal’tem p'ri-kachash
=batach’at b’'dar’k’ak b 'rob giboreyak.

Hos10:13 You have plowed wickedness, you have reaped iniquity.
You have eaten the fruit of lies. you have trusted in your way,
the multitude of your mighty men,
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14. w'ga’m sha’on b’ ammeak w' -mlb’tsareyah yushad h’shod Shal’man
Beyth yom mil’chamah ‘em «l=banim rutashah.

Hos10:14 Therefore a tumult shall arise your people,
and 2!l your fortresses shall be destroyed, as Shalman destroyed Beyth-
the day of battle, when mothers were dashed in pieces their children.
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15. kakah “asah lakem Beyth- ra ath ra ath’kem
shachar nid’moh melek Yis'ra’El.
Hos10:15 Thus it shall be done to you at Beyth- your great wickedness.
dawn the king of Yisra’El shall be cut off.
Chapter 11
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1. i na”ar Yis'ra’El wa’ohabehu umiMits’rayim qgara’thi lib'ni.

Hos11:1 Yisra’El was a youth I loved him, and of Mitsrayim I called My son.
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2. qar'u lahem ken hal’ku mip’neyhem B’ alim y'zabechu w’lap’silim y’qaterun.

Hos11:2 As they called them, so they went their faces;
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they sacrificed (0 the Baalim and burnt incense fo graven images.

POVITTTOY QNP DITRRD RPANN "D
:DNRDT 9D W RS
3.w thir'gal’ti 'Eph’rayim qacham «!-z'ro othayu w'lo’ yad’"u ki r'pha’thim.

Hos11:3 Yet it is | who taught Ephrayim to walk, I took them i1 My arms;
but they did not know I healed them.

TIT8 NIN3Y3 0DwRy o7 25373

:590I% 1O8 LR oD DY SV momD o 1
4. b'chab’ley ‘adam ‘em’sh’kem ba abothoth ‘ahabah

wa’eh’yeh lahem kim'rimey “ol w'at ‘elayu ‘okil.
Hos11:4 I led them cords of a man, bonds of love, and I became to them
as one who lifts the yoke ; and gently I give food to them.
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5. lo’ yashub ‘cl-‘erets Mits’rayim w'Ashshur hu’ mal’ko ki me’anu lashub.

Hos11:5 They shall not return to the land of Mitsrayim;
but Ashshur, he shall be their king they refused (o return.
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6. w'chalah chereb b "arayu w'kil’thah badayu w’akalah “atsotheyhem.
Hos11:6 The sword shall whirl their cities, and shall demolish their gate bars
and consume them their counsels.

:oRiTY XD T RTRY SmOR NwnD 0NN Myl
7. wammi th'lu’im im’shubathi w’el="Al yig’ra’uhu lo’ y’romem.

Hos11:7 So My people are bent to backsliding from Me.
And they call him , N0 one exalts Him.
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8. ‘eyak ‘eten’ak ‘Eph’rayim ‘amagen’ak Yis'ra’El ‘eyak ‘eten’ak k’Ad’'mah ‘asim’ak
kiTs’bo’yim neh’pak yachad nik'm’ru nichumay.
Hos11:8 How can I give you up, O Ephrayim? How can I surrender you, O Yisra’El?

How can I make you like Admah? How can I treat you like Tseboyim?
is turned over , My compassions are Kindled together.
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9. lo’ ‘e"eseh charon ‘api lo’ ‘ashub 'shacheth ‘Eph’rayim
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w'lo’~‘ish b'qir'b’ak w'lo’ ‘abo’ bH%ir.
Hos11:9 I shall not carry out the heat of My anger; I shall not return o destroy Ephrayim.
am ! and not man, your midst, and I shall not enter the city.
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10. yel’ku R'ar’'yeh yish'ag
=hu' yish’ag w'yecher’du banim miyam.

Hos11:10 They shall walk , He shall roar like a lion;
shall roar and His sons shall tremble the west.
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11. yecher'du k'tsipor miMits’rayim uk’ ‘erets ‘Ashshur
w’hoshab’tim «/-bateyhem n'um-= .
Hos11:11 They shall tremble like birds Mitsrayim and like

the land of Ashshur; and I shall settle them in their houses, declares

Chapter 12
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12. (12:1 in Heb.) s’babuni »'kachash ‘Eph’rayim ub’mir'mah beyth Yis'ra’El

wiYahudah “od rad "im=~‘El w' im= ne’eman.
Hos11:12 Ephrayim surrounds Me lies and the house of Yisra’El deceit;
Yahudah still rules , and is faithful
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1. (12:2 in Heb.) ‘Eph’rayim w’rodeph qadim ~hayom kazab
washod yar’beh ub’rith =‘Ashshur yik’rothu w’shemen 'Mits’rayim yubal.

Hos12:1 Ephrayim , and pursues the east wind; 2!l the day He multiplies
lies and violence. And he makes a covenant Ashshur, and oil is carried to Mitsrayim.
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2. (12:3 in Heb.) w'rib la ~Yahudah
w'liph’qod “al-Ya aqob kid’rakayu ’'ma”alalayu yashib lo.

Hos12:2 also has a dispute Yahudah, and shall punish Ya’aqob
his ways; He shall repay him his deeds.

DOTONTIR T 12983 1TINTIN 3PV 033

HaMigraot/The Scriptures — Nebiim/Prophets Hebrew-Greek-English color coded Interlinear edited by Lanny Mebust - page 3726



3. (12:4 in Heb.) "'« beten "aqab ‘eth-‘achiu u’>’ono sarah ‘eth- .

Hos12:3 |11 the womb he took his brother by the heel,
and ' his maturity he contended with
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4. (12:5 in Heb.) wayasar ‘cl-mal’ak wayukal bakah

wayith’chanen-lo Beyth-‘El yim’tsa’enu w'sham anu.
Hos12:4 Yes, he wrestled the messenger and prevailed; He wept and pleaded to Him.
He found Him at Beyth-E| and there us,
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5. (12:6 in Heb.) wa hats’ba’oth zik'ro.

Hos12:5 Even of hosts, is His memorial.
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6. (12:7 in Heb.) w’atah thashub chesed umish’pat sh’mor
w'qaueh ‘cl- tamid.

Hos12:6 Therefore, you return , keep mercy and justice,

and wait continually.
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7. (12:8 in Heb.) k'na an mo’z’ney mir'mah lo"ashoq ‘aheb.

Hos12:7 He is a merchant; the scales of deceit are ; he loves to oppress.
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8. (12:9 in Heb.) wa ‘Eph’rayim ‘ak "ashar’ti matsa’thi ‘on i
=y'gi ay lo’ yim’ts’u-li ~awon =chet’.

Hos12:8 And Ephrayim , Surely I have become rich, I have found wealth myself;
in 2!l my labors they shall find in me No iniquity, would be sin.
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9. (12:10 in Heb.) w ‘erets Mits'rayim
“od ‘oshib’ak ba’ahalim kimey mo~ed.
Hos12:9 But ' am the land of Mitsrayim;

I shall make you live in tents again, as in the days of the appointed time.
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10. (12:11 in Heb.) w'dibar’ti «'~han’bi’im w hir’beythi
ub’'yad han’bi'im ‘adameh.

Hos12:10 | have also spoken (0 the prophets, and | have multiplied ,
and by the hand of the prophets I gave parables.
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11. (12:12 in Heb.) "~=Gil’"ad ‘awen ‘ak=shaw’
Gil'gal sh’'warim zibechu gam miz’b’chotham k'galim tal’mey saday.

Hos12:11 [: there iniquity in Gilead? Surely vanity. Gilgal they sacrifice bulls,
Yes, their altars are like the stone heaps the furrows of the field.

Y N TERD ONDpY Taym ooy nai 2Py mane

12. (12:13 in Heb.) wayib’rach Ya aqgob s’deh ‘Aram
waya abod Yis'ra’El b’ishah u’ishah shamar.

Hos12:12 Now Ya’aqob fled to the field of Aram,
and Yisra’El served a wife, and a wife he kept sheep.
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13. (12:14 in Heb.) ub’'nabi’ he elah ‘eth-Yis’ra’El - iMits’rayim
ub’nabi’ nish’mar.

Hos12:13 But by a prophet brought Yisra’El Mitsrayim,
and by a prophet he was kept.
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14. (12:15 in Heb.) hik’"is ‘Eph’rayim tam’rurim
w'damayu “alayu yitosh w’cher’patho yashib lo .

Hos12:14 Ephrayim has provoked Me to anger most bitterly.
Therefore he shall leave his blood on him and shall turn his reproach to him.

Chapter 13
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1. k'daber ‘Eph’rayim r'theth nasa’ hu’ b'Yis'ra’El waye’sham HoBa al wayamoth.

Hos13:1 When Ephrayim spoke trembling.
He lifted up in Yisra’El, but he offended 1 Baal and died.
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2. w' atah yosiphu lachato’ waya ’su [chem masekah mikas’pam kith’bunam
ma aseh charashim oh lahem hem ‘om’rim zob’chey ‘adam “agalim yishaqun.

Hos13:2 And now they sin more and more, and make themselves molten images,
skillfully made their silver, 21! of them the work of craftsmen.
They say of them, Let the men who sacrifice Kkiss the calves!
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3. laken yih'yu ka anan-boger w’katal mash’kim holek k’mots y’so er migoren
uk’"ashan me’arubah.

Hos13:3 Therefore they shall be like the morning cloud and like early
that passes away, like chaff which is blown away the threshing floor
and like smoke a chimney.
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4. w 'erets Mits'rayim
w'elohim zulathi lo’ theda™ umoshi a ‘ayin bil’ti.
Hos13:4 Yet ' am the land of Mitsrayim;

and you shall know no mighty one but Me, for there is no Savior besides Me.
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5. y'da 'tiyak Hbomid’bar H'erets tal’uboth.
Hos13:5 | know you in the wilderness, in the land of drought.
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6. ’'mar’ " itham wayis’ba’u wayaram libam “al-ken sh’kechuni.

Hos13:6 their pasture, so they were filled.
and their heart was lifted up; therefore they forgot Me.
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7. wa’ehi lchem k’mo- k’namer “al-derek ‘ashur.
Hos13:7 Therefore I shall be like them; like a leopard I shall watch by the way.
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8. ‘eph’g’shem k'dob shakul w'eq’ra”
w’'ok’lem sham k'labi’ chayath hasadeh t’baq’ em.

Hos13:8 I shall meet them like a bear robbed of her cubs,
and I shall tear of ; there I shall also devour them like a lioness,
as a beast of the field would tear them.
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9. shicheth’ak Yis'ra’El 2i-1i b’ ez'reh.
Hos13:9 It is your destruction, O Yisra’El, your help is
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10. ‘ehi mal’k’ak ‘epho’ w'yoshi ak ="areyak

w'shoph’teyak ‘amar’ta t'nah-li melek w'sarim.

Hos13:10 Where now is your king that he may save you your cities,
and your judges of you requested, Give me a king and princes?
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11. ‘eten-I'ak melek b’api w’eqach H'"eb’rathi.

Hos13:11 I gave you a king in My anger and took him away in My wrath.
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12. tsarur “awon ‘Eph’rayim ts’phunah chata’tho.

Hos13:12 The iniquity of Ephrayim is bound up; His sin is stored up.
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13. cheb’ley yoledah yabo’u lo hu’-ben lo’
="eth lo’-ya“amod b’'mish’bar banim.

Hos13:13 The pains of a woman in travail shall come him; He is not son,
he cannot stand still in the time of breaking forth of sons.
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14. miyad $h’ol ‘eph’dem mimaweth ‘eg’alem ‘ehi d’bareyak maweth ‘ehi

Sh’ol nocham yisather .
Hos13:14 Shall I ransom them the power of Sheol? Shall I redeem them death?
O Death, where are your thorns? O Sheol, where is ?

Compassion shall be hidden
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15. ki hu’ ‘achim yaph'ri’ yabo’ mid’bar “oleh
w'yebosh w'yecherab ma 'yano yish’seh ‘otsar =k'li chem’dah.
Hos13:15 he flourishes the reeds, shall come,
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of coming up the wilderness; and shall become dry
and his spring shall be dried up; shall plunder his treasury of precious article.

Chapter 14
1B 3703 TTORD NTR 0D PTRU owiNms

D VPRI PRI WD oY
16. (14:1 in Heb.) te’sham Shom’ron :i mar’thah

chereb yipolu y’rutashu w’hariothayu y’buga’u.
Hos13:16 Shomron shall be held guilty, she has rebelled
They shall fall by the sword, shall be dashed in pieces,

and their pregnant women shall be ripped open.

FIWD DOWD D ION MY Ty D87 a3
1. (14:2 in Heb.) shubah Yis'ra’El kashal’at o awoneak.

Hos14:1 Return, O Yisra’El, ,
you have stumbled your iniquity.
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2. (14:3 in Heb.) q’chu kem d’barim w’shubu ‘¢~ ‘im’ru ‘elayu
- “awon w'qach-tob un’shal’mah pharim s’phatheynu.
Hos14:2 Take words you and return . Say to Him, iniquity

and receive us graciously, that we may present the fruit of our lips.
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3. (14:4 in Heb.) ‘Ashshur lo’ yoshi'enu «l-sus lo’ nir’kab

w'lo’~ “od ‘eloheynu I'ma”aseh yadeynu - y’rucham yathom.
Hos14:3 Ashshur shall not save us, we shall not ride on horses; nor again,
our mighty ones, to the work of our hands; the orphan finds mercy.
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4. (14:5 in Heb.) ‘er’pa’ m’shubatham ‘ohabem shab ‘api mimenu.
Hos14:4 | shall heal their backslidings, I shall love them ,
My anger has turned away them.
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5. (14:6 in Heb.) ‘eh’yeh ka Yis’ra’El yiph’rach ka
w'yak sharashayu ka .

Hos14:5 | shall be like Yisra’El; He shall blossom like s
and he shall cast out his root like
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6. (14:7 in Heb.) yel’ku yon’gothayu wihi kazayith hodo w’reyach lo ka .

Hos14:6 His branches shall go, and the beauty (0 him like the olive tree
and his smell like
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7. (14:8 in Heb.) yashubu yosh’bey >'tsilo y’chayu dagan
w'yiph’r’chu kagaphen zik’ro k’'yeyn .

Hos14:7 Those who live in his shadow shall return; they shall live like the grain,
and they shall blossom like the vine. His renown shall be like the wine of
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8. (14:9 in Heb.) ‘Eph’rayim mah-'i "od [ atsabim “anithi

wa’ashurenu kib’rosh ra anan mimeni per'y’ak nim'tsa’.
Hos14:8 O Ephrayim, what is to me any more idols? | have watched;
and I made sing. | am like a green cypress; your fruit is found Me.
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9. (14:10 in Heb.) mi w'yaben ‘eleh w'yeda’em
=y'sharim dar’key w'tsadiqim yel’ku Hham uphosh’’im am.
Hos14:9 Who is , let him understand these things;
who is , let him know them. the ways of are right,
and the righteous shall walk 1 them, but transgressors them.
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